CRISTOBAL COLON.

[nmediatamente fué 4 llamar 4 un médico judio,
y cuando llegé, el infeliz marino se hallaba domina-
do por una fiebre espantosa.

Era talsu delirio, tan alarmantes los sintomas que
presentaba su enfermedad, que ol hombre de ciencia
le contd con los muertos.

Su enfermedad durd bastantes dias.

A pesar de su pobreza, nada le falté.

Un 4ngel habia velado 4 su lado.

Este dngel fué Beatriz.

Gapiialo XVIIL

Ardides del amor,

Beatriz s 1a sigui
z¥sa¥30 al da sigulente por su paje Beltran
que su protegido estaba enfermo.

Maese Repulgo, que no las tenia todas consigo
acerca de la solvencia de su huésped, cuando le ‘-36
enfermo y oy et lo aloun :

nfermo y oy al doctor recetarle alounas drogas
- A gl e -l';--.*a‘ 3 i :
zfa freyo ¢onm derecho para registrar el Iimow‘serco d;
olon, y hallé unos ( ’ -
o ;--fd J URos pocos maravedis, que consti-
s 040 ei tesoro del pobre extranjero.
: —Pues, sefior, esto va mal,—se dijo: ~yo bien
;onozco que la caridad mo ordena hacer cuanto pue
-e]. - ;*/’ “;'-r oy A > i o j‘ : :
la lpor €1 projimo; pero si luego no puedo resarcirme
( gy e 1_) wRal o
€ 108 2asi0s que haga en su beneficio, ¥ no consiol
realizar su yretensi hra e
i ILJ etension, hahra ganado mucho para el
» Pero 10 que es para la tierra i
1 oara la tierra nada absoluta -
= absoluta
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190 CRISTOBAL COLON. |
Y partiendo de este principio poco generoso y
nada cristiano. >
—Pues lo que es yo,—se dijo,
atenderle ni perder mi dinero. , £
Y obedeciendo 4 una idea que cruzo por su jmag1.-
nacion, y como hatia oido & los demas huespudzg:,ﬁy
sun al mismo Colop, que era si ?r?te?tora d.} Ia'
Beatriz Enriquez de Cordoba, se dirigid & casa dela

o

r . S
dama de la reina, y el primero a quien halld fué &
Beltran, : |

Ademés de conocerle por ser vecino, recgrdé que
el paje habia estado una 6 dos veces & visifar a s
f huésnve-d, v celebré mucho su encuentro. .
" __Venia 4 buscaros precisamente,—le dijo.
—Pues 3qué ocurre?
— Una desgracia.
—;Que me interesa? t
: 13
—No tanto 4 vos, segun creo, como a VUEs

—10 he de des-

gefiora. : . '

—;Se trata del huésped extranjero que tenels em
la posada® ,

— Precisamente se trata de éL.

—;Qué ocurre?

—Que esté enfermo.

—;Enfermo decis?

—Y de bastante gravedad.

. ; :

—;Habeis llamado 4 algun curandero? "

— He mandado venir & Levi, y le ha Iiece,ar;) ("‘31
gunas yerbas; pero poniendo muy mala ca

verle,
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—Segun eso, creeis ..

—Que esta en peligro.

—Y ¢l o5 envia...

—El no; no puede hablar. Desde anoche no le
deja un solo instante la fiebre, y se ha pasado mu.
chas horas delirando. :

Pero yo sé que dofta Beatriz se interesa por sm
suerte; y como es extranjero y no tiene ni familia, ni
amigos en la ciudad, he creido cumplir un deher vi-
niendo & daros noticia de su estado, porque la verdad
tambien es que el infeliz carece de recursos. Si yo

ico... pero el oficio mio tiene muchas quiebras,
todo lo més que puedo hacer por €l es com-
adecerle.

—Habeis obrado prudentemente viniendo aqui;
voy 4 participar & mi sefiora la noticia que acabails
de comunicarme, y estoy seguro de que dara las
6rdenes oportunas para que nada falta & vuestro
huésped. Id desenidado, que yo no tardaré en volver
4 vercs,

—Pues, sefior, acerts,—se dijo maese Repulgo al
retirarse.,

Beltran subié 4 su easa, yentrd en el cuarto de

 infeliz snfria mucho, y en su rostro se revela-
s padecimientos de su alma.
Pero Beltran estaba verdaderamente interesado
en favor de Colon.
—Sefiora, —dijo, —tengo que daros una mala
nusva. Kl pobre exfranjero por quien tanto os in-
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teresais ha caido gravemente enfermo, y segun
scaba de deeirme el posadero en cuya casa estd
de huésped, carece absolutamete de recursos para
atandar al restablecimiento de su quebranfada
salud.

: : S
Iista noticia produjo una INMeNsa €mocionen |

Bestriz.

Rl

— 04! ;Dios mio! —exclamé. —El, enfermo, en
un pais extranjero, completamente solo, y en una
miserable posada. Beltran, es necesario que ahom |
mismo corras 4 su lado; que no te separes de él, 7

procures que no le falte nada. S

— 03 doy gracias, sefiora, porque me desighas
para velar 4 su cabecers, y yo us prometo desde
luego que haré caanto me sea posible para lograr
aliviar su desgracia.

—Sobre todo, ven 4 dscirme de cuando en cual:
do e¢dmo se halla.

Y cuando se quedd sola, porque Beliran se prés
paraba 4 obe lecer su mandato:

—1Dios mio, Dios mio! ~dijo.—Apiddate ds él.
Ls he ofrecido un carifio de hermana, y su muet
llenaria de lu‘to mi corazon.

Baliran nota:do en liegar &

1

El pobre enfsrmd no le raconos

¥ et
La fisbre le devoraba.

Su delirio era espantoso.

Unas veces, agitindose convulsivamente el d

cho:

~
iadtl) e

1

—No lo dadeis, —gritaba;—os he ofrecido Hortd
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'y no tardaremos en pisarla; pero remad sin miedo,

centuplicad las fuerzas: no querais perecer al horde
de la orilla. Animo, amigos, 4nimo!

Y al decir esfo, se agitaba como si tambien él re-
mase en medio del Océano borrascoso.

Otras veces:

—Callad, callad,—decia.—;No escuchais esa m-
sica que llega hasta mi alma? Son los sonidos del ér-
gano. '

Estamos en la casa del Sefior. La im4gen de la
Virgen tiene 4 sn alrededor una awreola de luces;
iprosterndos ante ella; orad, hermanos mios!

Otras:

—Es ella, si,—balbuceaba.—Se adelanta con pa-
so majestuoso héeia mi; sus negros ojog gon el em-
blema de la bondad; ella me amparara.

iAh! {Dios mio! ;Por qué no me dejais ver en ol
fondo de su corazon? ;Qué sentimientos tiene hécia
mi? ;s la folicidad, 6 la desgracia? ;Me acaricia, 6
me hiere? No, no os la lleveis, no me separeis de su
lado.

Despues de estos momentos de exacerbacion, caia
en una especie de sopor, y permanecia largo tiempo
8in moverge; -pero con la respiracion agitada y ca=-
Vernosa.

Al mismo tiempo un sudor frio bafiaba su frente
Y sus manos,

No reconocia 4 ninguno de los que estaban & su
lado.

Sélo al eir 1a voz de Martin Carrasco, que entrd 4
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informarse de su estado, so estremecid, y pugnandg
por levantarse:

—81, si,—dijo,— es un asesino, él nos ha separa-
do. {Ah! Apartadle de aqui, apartadle. Quisiera be-
ber su sangre.

Beltran fué por la tarde 4 comunicar 4 su ama
todo lo que habia visto, y despues de recibir sus or-
denes, volvié de nuevo 4 la posada, y buseo & maese
Repulgo. : '

—;Qué pensais del enfermo?—dijo a éste.

—Yo no doy un maravedi por su vida,—con-
testo.

—3Quién sabe? —contestd Beltran.— Pero oid;
tengo que haceros una proposicion.

—;De parte de vuestra ama?

—E=0 no os interesa; figuraos que soy yo, puray

simplemente yo, quien os habla.

—Sea enhorabuena; decid.

—3Cuénto quereig por despedir & vuestros hués-
pedes?

—JHso es muy grave.

—No 08 aprevecheis de la ocasion; decidme cudn:
to os produce su estancia en vuestra casa, y puede
ser que nos.arreglemos. :

-~Los que estdn de asiento me hacen ganar die-
riamente treinta maravedis de plata; perc eso es 10
de ménos: los que pasan aqui una noche, los que
van y vienen durante el dia, me producen el
doble.

—Pues bien: yo voy 4 daros tres doblas cada dia;
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que es mucho més de lo que ganais; pero vais 4 desa-

lojar la posada.

—Es muy dificil. No hay otra mas barata que la
mia. Mis huéspedes son pobres; y por otra parte, es
jugarles una mala pasada plantarles en la calle.

—El dinero ;no os hace aguzar el ingenio?

—7Yo bien quisiera ganar lo que me ofreceis; y si
es0 fuese siempre...

—-Lo ser4 mientras dure la enfermedad de Colon,
y despues que se restablezca, si como es de esperar,
Dios oye nuestras suplicas; hasta que logre recu-
perar las fuerzas perdidas... Con que, jqué respon-
deis?

— Amigo mio, me da lastima perder una ocasion
tan favorable para mi, porque la verdad és que si re-
¢ibo algo mas de lo que gano hoy, y no tengo que
dar nada en cambio... Pero francamente soy muy
cristiano, imcapi:z de hacer una mala obra a na-
die, v estoy seguro de que causo un perjuicio y
no flojo, 4 mis huéspedes si les digo que marchen
de aqui.

—Teneis un medio de conseguir vuestro degeo
sin nscezidad de despedirlos.

—Un medio, jeual?

—Un medio eficacisimo.

—Pues hahlad, hablad pronto, que si tiene la vir-
tud que decis, en seguida le pongo en practica.

—Lavi es judio, jno es verdad?

—De pura raza.

—;Ama el dinero?
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—Mis que 4 su vida.

—; Teneis alguna influencia sobre €1

—Como que le proporcione la mayor parte de sug
ganancias,

—Pues bien: en ése cazo él os puede ayudar. Na-
da m3s ficil que indicar 4 les que le pregunten que
la enfermedad del extranjero es contagiosa.

—Ya o8 comprendo; jsublime idea!

—Puede afiadir que no tendrd nada de extrafio,

que si se contagiaba alguno con su mal, se desarrolla-
se una peste. Hn otras ocasiones, forasteros han sido
los que han infestado las cindades con epidemias.

—Teneis razon.

—Hstas palabrag, dichas por un hombre de cien-
cia, bastarian para que vuestros huéspedes y todos
los arrieros se marchasen en segunida, y no volviesen
por aqui en ningun tiempo. Si la noticia circulaba,
g0 alejarian, no-sdlo ellos, sino los vecines huirisn
tambien, y no pasarian por la calle en algun tiempo.
3;0s acomoda el plan?

—Es excelente. :

—Pues ahi teneis 4 cuenta guines dias de sa-
lario.

—;Y sino dura tanto la enfermedad?

—Mejor, eso ganais.

—Pues enfonces, voy 4 verd Leviy 4 prepa-
rarle,

—HKn efecto, se entendi6 con el médico judio, ¥

al llegar, precisamente cuando fodos los hudspedes
estaban reunidos en el hogar, despues de haber visi-
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tado al enfermo, entré pidiendo agua para lavarse
las manos, y con aire de misterio mandd 4 una de
las criadas que calentase unas tenazas Y quemase
con ellas un poco de vinagrs que mandod echar en una
cazuela,

—3Por qué hard eso el curandero?;dijo uno.

—Mala espina me da, —contests otro.—Eso ss hi-
zo cuando la ultima peste.

—;Qué tal sigue ol enfermo?—preguntd maese
Repulgo en alta voz para que la oyeran los circuns-
tantes.

Tedos prestaron atencion.

—No estd muy bueno, y temo que su mal va 4
traernos 4 todos fatales consecuencizs,

—Pues jqué tiene, quo tiene?—preguntaron todos
con avidez.

~—Nada, poca cosa; perialo que es €l entrega el
pellejo. Sensible, muy sensible seria que ¢l mu-
riese, pero mis sensible Io que puede venir detras.

—Vamos, sciior Levi, sea usted franco, y diga-
nos lo que pasa.

—Casi es en mi un deber no ocaltarlo. Al fin v al
cabo, quien huys ds la 02asion evita el peligro, :

— Oid —dijo 4 quellas gentes, que se levantaron
para acarcarse & él,—6 mucho me equivoco, 6 la en-
fermedad que tiene el huésped es uno de esos males
terribles que inficionan el airo que respira el enfer-
mo, y desarrollan epidemias en la cindad.

ceir esto todes se estromecieron.
—Por Dios, sefior Levi,—dijo maese Repnlgo,—
TOMO I 25
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;qué es lo que dice vuestra meércad? ;No vels que me
arruinais? Fso no pasa de ser una suposicion, y es-
toy seguro de que todos los que la han oido van a
poner piés en polvorosa.

—Y tsnto como lo haremos, —dijo uno.

—No, hasta ahora no hay cuidado,—afiadié el
astuto curandero.

—Pero todas las epidemias han empezado asi. Al
fin, ese hombre es extranjero, puede haber traido de
su nacion el mal, y seria una lastima...

—Maese Repulgo, maese Repulgo,—exclamaron
algunos,—diga qué le debemos, y que lo pase bien.

— Esto es horrible, —exclamo el posadero; —este
hombre va 4 perderme.

—Poca cosa se pierde,—dijo Martin Carrasco;—
aunque no se perdera, porque tambien vuesa merced,
4 pesar de estar gordo, correra como un galgo. Ea,
en marcha, sefiores.

Maese Repulgo, fiagiendo un sentimiento que 1o
tenia, ajustd cuenta con unos, dejo escapar a Otros,
y en diez minutos quedo dssierta la posada.

No fué esto lo peor, sino que los que huian refi-
rieron 4 los que se hallaban en la calle los motivos
de su fuza, y en un momento se puso el barrio en
conmocion.

Como todo estaba preparado, mando llamar dona
Beatriz 4 uno de los médicos de Palacio para quo
viera al enfermo, y éste, despues de visitarle, tran
quiliz6 4 Beatriz y 4 las personas allegadas & la cor-
{e que habian oido los rumores de an caso de pestes

n
)

CRISTOBAL COLON.

—No es nada,—dijo,—es una fisbre, hija m4s
que de causas fisicas, de padecimientos morales. El
descanso y el cuidade le sacarén adelante. :

f"ero el vulgo no quiso dar crédito 4 este pro-
nostico, y Beatriz logré lo que deseaba: la soledad

én torno de s i
COlm.no © 80 casa y de la posada en donde yacia




